
RECENZII ŞI PREZENTĂRI 

Olimpia Mitric, Cartea românească .-eche În judeţul Sucea.-a 
(1643-1830)- Catalog, - voi. I - II, Suceava, 1992--1993. 

Fiecare carte îşi are soarta ei. Dar când este 
vorba de cartea veche românească, soarta ei 
este, în primul rând, în mâinile noastre, ale ce­
lor îndreptătili să o ocrotească, să o pretuiască 
şi să o valorifice. Olimpia Mitric se numără 
printre cercetătorii îndrăgostiti de aceste căqi 
de altă dată şi oferă specialiştilor o sinteză com­
pletă şi competentă a tot ce se numeşte carte 
veche românească existentă în actualul judet 
Suceava. 

După un „Cuvânt înainte", semnat de prof. 
dr. doc. I. C. Chitimia, urmează un dens „Studiu 
introductiv", structurat pe mai multe direcţii. 
Astfel. autoarea îşi propune să facă un amplu 
istoric al tipografiilor din nordul Moldovei până 
la 1830, consemnând Suceava ca un prim centru 
de activitate tipografică, după care îşi opreşte 
atentia asupra centrului tipografic de la Ră­
dău\i. ca cel de al doilea focar de cultură după 
cel de la laşi. cu aproape 11 tipărituri descope­
rite numai în judetul Suceava. La un loc de 
cinste este plasat apoi laşul, cu vestitele sale ti­
părituri din vremea lui Vasile Lupu. dar nu 
este uitat nici centrul de mare şi efervescentă 

spiritualitate românească din Bucovina, oraşul 
Cernău\i. 

Cartt:a românească veche în patrimoniul 
judetului Suceava este prezentată prin grafice 
~ÎC''-1 And ~Hi::1 (i{" ri'i---r~nciin-- ~i frci('V('nt::1 lnr, 
după categoria de detinători şi locul de apari­
tie. Dm totalul de 1833 de căni semnalate. lăca­
~elc de cult (mănă~tiri. parohii. ~chituri) detin 
peste I 700 de exemplare. după care urmează 
muzeele. cu 69 exemplare, Filiala Arhivelor 
Statului judetul Suceava cu 16 cxt·mplarc, iar 
particularii cu 6 exemplare. După locul de apa­
ritic, pc primul loc se află laşul cu 583 de tipări­
turi. apoi Bucureştiul cu 322 de tipărituri. Râm­
nicul cu 297, Neamtul cu 210 şi aşa mai departe. 

Un subcapitol este închinat căikir :;i mijloa­
celor procurării cărtilor, care în veacurile tre­
cute constituiau un obiect de lux. inaccesibil 
persoanelor particulare. De aceea majoritatea 
cărtilor erau cumpărate de comunitatea între-

gului sat, fiind apoi dăruite bisericilor întru po­
menirea cumpărătorilor. 

În privinţa preţului căr\ii. tabelul întocmit 
este mai mult decât revelator. Dacă. spre exem­
plu, Apostolul. Bucureşti. 1743, se vindea. la 
1746, cu 5 lei pol. la 1811 aceeaşi carte se vindea 
cu 8 lei şi 20 de galbeni. pentru ca în 1743 să se 
vândă cu 7 lei şi 2 poli. 

Merită subliniată strădania autoarei de a 
descifra notele şi însemnările de pe marginea 
cărţilor, din care se pot extrage date foarte in­
teresante de interes local. 

Circulaţia cărtii din judetul Suceava este ur­
mărită defalcat; se fac referiri la cartea tipărită 
în Ţara Românească. care au circulat numai în 
judetul Suceava, apoi cele care au circulat în 
Moldova, în Ardeal şi în Banat. În mod similar 
este urmărită apoi circula\ia căr\ii tipărite în 
Moldova şi cea provenită din Transilvania. 

Partea a doua şi cca mai consistentă o re­
prezintă Catalogul propriu-zis al cărtii româ­
neşti vechi. Cele 358 de titluri consemnate în 
Catalog sunt prezentate în ordine cronologică. 
descrierea analitică a fiecărui exemplar cuprin­
Lând clementele ne1:esarc unei întelcgeri com­
plete şi exacte a „biografiei" cârtii. Spre exem­
plu, Noul Testament de la Biilgrad. 1648. este 
descris amănun\it. cu foi existente. cu le11,ătura 
originală. Apoi sunt reproduse însemnările 
exemplarului. după care ni se indică locul unde 
se află. cu numărul său de inventar şi provc­
nien\a lui. 

Catalogul cărtii vechi româneşti ~e dc,chidc 
cu tipăriturile din secolul al XVII-iea şi ,e în­
cheie cu Antologhionul de la Căldăruşani. din 
1766. 

Bibliografia, notele. glosarul, indicele dt.: au­
tori. traducători, centre tipografice. titluri, de\i­
r.ători. perscane. toponomie conferă lucrării un 
spor de valoare ştiin(ifică. oferind cercetători­
lor. şi nu numai lor, un acces rapid la orice in­
formaţie dorită. 

DRAGOŞ ŞESAN 
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Pergamentele Miinăstirii Sfântul Francisc din Lucea, 
ediţie îngrijită de Vito Tirelli şi Matilde Tirelli Carii, Roma, 1993, 524 p. 

Lucrarea începe cu lista titlurilor compkte 
ale studiilor citate în notele din suhsol. Urmea­
ză „Introducerea". compusă din două părţi. în 
care doi cercetători fac un scurt istoric al Ordi­
nului franciscanilor sau minori\ilor. în Italia şi 

în mod special în Toscana (în prima parte) şi 

prezintă în mare pergamentele şi criteriile după 
care acestea au fost editate (în cea de-a doua). 

Partea I-a a „Introducerii" vorbeşte despre 
lipsa unui studiu complet asupra prezentei fran­
ciscanilor în Lucea amintind de surse vagi şi dis­
parate care dovedesc venirea Sfântului Francisc 
în acest oraş şi minunile săvârşite de ci. Cert 
este. remarcă editorii. că franciscanii sau mino­
riţii au racolat adepţii aici înainte de a-şi stahili 
sediul. Într-o danie din 1231 biserica minori\ilor 
apare deja ridicată şi înzestrată cu pământuri şi 
anexe către unii notabili din Lucea. 

Spiritualitatea franciscană exaltă rolul Ma­
riei Magdalena, legat de patimile şi de crucifica­
rea lui Christos. Maria Magdalena era nu numai 
pătimitoare de la picioarele crucii. dar şi prima 
care l-a văzut pe Isus şi ultima care a intrat în 
mormânt. Devoţiunea Franciscanilor fală de 
Maria Magdalena îi împletea în aceeaşi liturgic 
atât pe aceasta cât şi pe Sfântul Francisc, pentru 
ca. la mijlocul secolului al XIII-iea. cea dintâi să 
fie înlocuită în picturi. la picioarele crucii. cu cel 
de-al doilea. 

Multe persoane de vază din Lucea şi-au le­
gat numele de Ordinul minoriţilor prin darurile 
făcute acestora. Dintre acestea. cei mai mulii 
erau· negustori. dovadă registrele contahile păs­
trate în sacristia mănăstirii. Biblioteca Mănăsti­
rii Sfântul Francisc dovedeşte că aici era un cen­
tru de formarea călugărilor. în care erau stu­
diate artele. 

Prosperitatea ordinului se datora în special 
climatului favorabil pc care societatea civilă îl 
crease în jurul acestuia. Minoriţii aveau rela\ii 
bune cu institu\iile ecleziastice diocezane şi 

multi călugări erau autohtoni. Papii îi protejau, 
conferindu-le imunitate fată de justiţia dioceza­
nă. Încetul cu încetul au căpătat drepturi paro­
hiale şi cel de a fi înmormântaţi lângă biserica 
lor. Rela\iile cu episcopul de Lucea s-au înăsprit 
atunci când franciscanii s-au dat de partea anti­
papei Nicolo V. 

Minoriţii făceau rapid prozeliţi. astfel că în 
scurt timp Toscana s-a umplut de mănăstiri de 

călugări şi călugăriţe. ln arhiva mănăstirii Sfân­
tul Francisc. menţionează cei doi cercetători. 
există documente referitoare direct la aşeză­
mânt numai până la anul 1354. De aici încolo 
sunt doar documente oficiale sau semioficiale. 

Rezultă din pergamente că pe la 1350 înce­
puse o criză a franciscanismului. Papii şi episco­
pii erau informaţi că în mănăstiri aveau loc 
scandaluri ruşinoase (în 1379 câteva călugăriţe 
din Gattaiola dăduseră chiar foc mănăstirii ca 
să se răzbune pe rivalele lor). Această situaţie îl 
determină pe papa Urbano VI să ia măsuri 
drastice împotriva minori\ilor împătimiţi. 

Ordinul decăzuse într-atât încât abdicase de 
la principiul sărăciei şi suferinţei şi de la exem­
plul sfântului fondator. În această atmosferă 
confuză apare Bernardino din Siena care arun­
că prima sămânţă a reformei ordinului. Bernar­
dino avea, se zice, atâta for\ă în predicile sale, 
încât şi evreii se converteau. Acest călugăr din 
Siena a instituit aşa numita Regolare Osservan­
za. adică întoarcerea la regulile stabilite de 
Sfântul Francisc din Assisi. 

Dar conflictele din lăuntrul ordinului nu s­
au stins cu toate pedepsele aplicate de ministrul 
general şi de cel regional al franciscanilor. Exas­
pera\i de aceste certuri interminabile. Sfatul 
Bătrânilor şi vicarul din Lucea au recurs la ur­
mătoarea stratagemă care avea loc în afara mă­
năstirii. au ocupat mănăstirea, lăsându-i pe că­
lugări pe dinafară. 

Dar realizarea cea mai de seamă a francis­
canilor a fost Muntele de Pietate înfiinţat de 
Bemardino din Feltre. institutie care ajuta săra­
cii. 

Partea a II-a a Introducerii se referă la per­
gamentele din arhiva Mănăstirii Sfântul Fran­
cisc. Editorii specifică faptul că lucrarea lor cu­
prinde toate pergamentele. mai puţin un sul cu 
genealogia lui Isus. făcând apoi o statistică a 
acestora pe secole. 

Majoritatea documentelor se referă la Mă­
năstirea Sfântul Francisc, iar celelalte la mănăs­
tiri învecinate sau la ordin în general. Un grup 
de pergamente vorbeşte despre o abaţie bene­
dictină, un altul despre una cistercenză. Notele 
arhivistice de pe spatele pergamentelor demon­
strează că acestea au fost arhivate, după criterii 
nedescoperite încă, de persoane diverse. în pe­
rioade diferite. 
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Autorii clasifică documentele în publice, se­
mipublice şi private, originale şi copii. Datarea 
este făcută după era creştină, după naşterea lui 
Christos sau, mai rar, după Înviere. Pergamen­
tele provenite din mediul ecleziastic sunt datate 
cu anul pontifical. Indictionul grec este folosit 
constant până în secolul al XV-iea şi după, 
câteodată. Ziua este redată după calendarul ro­
man. 

Pergamentele cele mai vechi, spun autorii, 
dovedesc faptul că în Lucea, spre sfârşitul seco­
lului al XII-iea se trecea de la charta la instru­
mentum. adică la un nou lip de document, în 
care credibilitatea era legată de fides publica a 
celui care îl redacta. Primul instrumentum este 
din 1197, iar „protagonistul" lui nu mai este au­
torul ac\iunii juridice, ci notarul care garantează 
autenticitatea evenimentului. Textul, mai ales la 
persoana a III-a singular. este frecvent introdus 
de formulele Sit omnibus publice manifestum, 
Ex hac publica litterarum serie omnibus eviden­
ler appareat, dar suni cazuri în care notarul în­
cepe să spună direct ce a intervenit între părţi. 

Protocolul prezintă signum celui care a re­
dactat, invocaţia verbală (/n nomine Domini, 1n 
Christi nomine. ln Dei nomine) şi se încheie cu 
amen, lipie aprecaţiei. Data cronică este pusă, 
în genere, în eshatocol şi urmată de notitia Ies-
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tium. Signa manum şi rogatio ale autorului dis­
par, notarul devenind unicul responsabil. 

Notarii se numesc în secolul al XII-iea ei în­

şişi notari domini regis sau domini imperaloris. 

De la sfârşitul acestui secol continuă să-şi de­

rive investitura din autoritatea imperială şi 

adaugă titlului de notarius pe cel de judex sau 

judex ordinarius. 
Până la jumătatea secolului al XIV-iea. re­

marcă editorii, nu apare notarul apostolica auc­
loritate. Din unele documente din secolele al 

XlII-lea şi al XIV-iea aflăm că notarul a redac­

tai actul după un registru (de libro rogitorum). 
În continuare, autorii explică felul în care au 

procedat cu copiile. cu documentele transcri~e 

în cuprinsul altora, cu două sau mai multe docu­

mente înscrise pe acelaşi pergament. 
Urmează documentele, de la 1111 noiem­

brie 15 până la 1495 octombrie 31. editate inte­

gral în limba latină, precedate fiecare de câte un 

rezumai în limba latină, şi în cele din urmă re­

gestrele pergamentelor de la 1501 aprilie I până 

la 1867 februarie 3. Lucrarea se încheie cu un 

indice de nume. 

CRISANTA PODĂREANU 

Hnatske KraljeYinske Konferencije (Conferinţele Regatului Croaţiei), 
tom. IV, 1742-1792, Arhiv Hrvatske, Zagreb, 1992, 210 p. 

În anul I 992 a apărut la Zagreb, sub îngriji­

rea lui Iosip Kolanovic, cel de al IV-iea volum 

( 1742-1792) al documentelor referitoare la 

Conferinţele Regatului Cn;iatici. 

Volumul cuprinde rrotocoalele Conferinţe­
lor Regatului Croaţiei începând cu anul 1742 

decembrie 10 şi până la 1792 iunie 11, respectiv 

un număr de 71 de protocoale. Fiecare protocol 

este precedat de un rezumat in limba croată, iar 

protocoalele sunt reproduse în limba latină. 

limba în care au fost redactate. Rezumatele 

suni concise, întocmite pentru fiecare punct 

consemnai în Protocol, astfel încât reflectă în­

treaga problematică dezbătută în Conferin\e. 

Pentru a conferi o unitate volumului, autorii 

au inclus şi câteva rezumate ale hotărârilor 

Conferin\elor croate incluse în Protocoalele 

Adunării Croate, publicate în Zaklucci Hrvat-

skog Sabora (Hotărârile Adunării Croate), Za­

greb, 1958-1980, I-XII. 

În prefa\a la volum. autorul subliniază că 

pozi\ia şi importanţa Adunării Croate şi a Con­

ferinţelor Regatului Croa\iei în a doua jumătate 
a sec. al XVIII-iea sunt condi\ionatc de politica 

globală a fiecărui suveran ~i de conceptiilc aces­

tuia în ceea ce priveşte organizarea adminiMra­

tivă şi statală a întregii monarhii. Şi Adunarea 

Croată şi Conferin\ele şi-au men\inut importan­

\a ini\ial11 până în anul l 763, când împărăteasa 

Maria Tereza, prin reforma adminislra\iei pu­

blice, începe politica de centralizare. care atinge 

punciul culminant în timpul domniei lui Iosif al 

II-iea. Faptul că din cele 71 de conferin\e, care 

au avut loc în perioada anilor 1742-1792, 55 

s-au ţinut până în anul 1763 şi doar 16 ulterior 

dovedeşte clar importanta acestei instituţii cen­

trale. în politica de asamblu a Cur\ii de la Viena. 
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În prima perioadă ( 1742-1763 ). susţine au­
torul, Conferinţele (împreună cu Adunarea 
Croată) îşi menţin scopul primordial. Ele adoptă 
hotărâri referitoare la armata croată, care a luat 
parte la luptele purtate în Europa (Silezia. Ce­
hia, Bavaria şi Italia), în cadrul războiului de 
succesiune la tronul Austriei şi la războiul de 7 
ani. Stările Regatului deliberează în cadrul 
Conferinţelor, în această primă perioadă. în le­
gătură cu organizarea Slavonici, după elibera­
rea acesteia de sub turci. precum şi privind ali­
pirea Slavoniei de Jos şi a Sremului de Vest la 
Regatul Croaţiei etc. 

În această perioadă. Conferinţele şi-au păs­
trat autonomia şi au funcţionat paralel cu Adu­
narea Croată. Rezoluţiile Conferinţelor se in­
clud în protocoalele Adunării sau se preiau sub­
stanţial şi se reformulează. Prin hotărârea Adu­
nării din anul 1763. rezolutiile Conferintelor de­
vin efective numai după ce au fost confirmate 
de către stări în Adunare. Refuzul stărilor şi or­
dinelor la Dieta Ungară din 1764/1765 de aur­
mări impozitul a avui o influentă evidentă asu­
pra hotărârii împărătesei că suveranul poale 
emite legi şi fără asentimentul Adunării. Din 
acel moment. se convocau din ce în ce mai rar 
adunările. atât cea ungară cât şi cca croată. 

Documentele relevă. totodată cu introduce­
rea regimului constituţional în preajma moqii 
lui Iosif al II-iea şi îndeosebi în timpul domniei 
lui Leopold li, Confcrintelc îşi recapătă impor­
tanţa dar. de dala aceasta. în cadrul noii situaţii 
politice şi administrative cu Ungaria. cu care 
Croa\ia are acelaşi guvan (Consiliul Locotcm:­
tial Ungar) iar Adunarea Croată devine depen­
dentă de cea ungară. Conferintcle se convoacă 
în timpul întrunirii Dietei Ungare. când delega­
t ii croa\i au trebuit să-şi coordoneze pozi\ia cu 
cca a nobilimii ungare. 

În baza documentelor cc constituie obiectul 
acestei edilii şi a concluziilor autorului. se des­
prind şi numeroase alte probleme cc au stat în 
aten\ia Conferinţelor. în afara celor de ordin 
militar, probleme cu care se confruntă Regatul 
Croatiei. Astfel, au fost adoptate hotărâri pri­
vind combaterea foametei şi împiedicarea ex­
tinderii epidemiei de ciumă, au fost elaborate 
liste de impozite şi proiecte privind repararea 
drumurilor. Conferintele au pus în dezbatere şi 
probleme referitoare Ia comerţ, probleme de 
ordin juridic, au elaborat şi instruc\iuni pentru 
delega\ii de la Viena, au verificat autenticitatea 
stemelor. au făcut numiri ale functionarilor co­
mitatelor. Conferin\ele au adoptat şi hotărâri 
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privind unele probleme ale vie\ii cotidiene, cum 
ar fi stabilirea preturilor la lumânări, interzice­
rea şederii în oraşul Zagreb a vagabonzilor etc. 

Din lectura lucrării se desprinde faptul că 
Stările Croate întrunite la Buda în Dieta Unga­
ră (1790-1792), se întâlnesc în conferinte şi 
adoptă hotărâri prin care se opun folosirii în ex­
clusivitate a limbii maghiare în şedinţele dietei. 
exprimându-şi dorinţa ca obligativitatea însuşi­
rii limbii maghiare ca un obiect de studiu per­
manent să fie introdusă numai în Ungaria. To­
todată. ele apasă drepturile municipale ale 
Croa\iei şi subliniază că pe delegatii croati îi 
obligă jurământul ce l-au depus în Adunarea 
Croată şi nu numai cel ce aveau să-l depună în 
Dieta Ungară. 

Sursele din care au fost copiate spre publi­
care Conferinţele Regatului Croaţiei se păs­
trează în Arhiva Croa\iei, fondul Conferintele 
Regatului Croa\iei, Dalmaţiei şi Slavoniei şi în 
Documente referitoare la ban (Banski spisi). 
Unele Conferinţe se păstrează la Arhiva arhie­
piscopală din Zagreb, în Acra politica în două 
locuri. Autorul a efectuat o confruntare a lor şi 
a consemnat în note de subsol deosebirile mai 
importante. 

În Prefa\ă. Iosip Kolanovic menţionează şi 
alte surse bibliografice care pot contribui la 
completarea informatiilor şi la o cunoaştere mai 
aprofundată a activităţii Confcrin\elor Regatu­
lui Croa\iei. Dalmaţiei şi Slavonici. 

Volumul a fost pregătit pentru publicare de 
lucrătorii Serviciului acte vechi din cadrul Arhi­
vei Croa1iei de la Zagreb. Elaborai riguros 
ştiinţific. volumul este organizat după criteriul 
cronologic. indicându-se cota la sfârşitul fiecă­
rui document. Volumul cantine o listă a docu­
mentelor publicate. Prefaţă. lista prescurtărilor 
folosite. precum şi indici (onomastic. toponimic 
şi de materii. p. 179-210). 
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